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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

El simbolo del relémpago con una flecha en la punta y dentro de un triangulo
equildtero, tiene el propdsito de alertar al usuario de la presencia de un
voltaje peligroso y sin aislar dentro del aparato, y de una magnitud tal que
puede constituir riesgo de descarga eléctrica para las personas.

El simbolo de exclamacidon dentro de un triangulo equildtero, tiene el
propdsito de alertar al usuario de la presencia de instrucciones importantes
sobre la operacién y mantenimiento en la informacion que viene con el

producto.

ADVERTENCIA (Si se aplica): Los terminales marcados con el simbolo “ ; "pueden
ser de suficiente magnitud como para constituir un riesgo de descarga eléctrica. El
cableado externo conectado a los terminales requiere ser instalado por personal

cualificado o el uso de cables ya confeccionados.

ADVERTENCIA: para prevenir choques eléctricos o riesgo de incendios, no exponer este

equipo a la lluvia o la humedad.

ADVERTENCIA: Aparato con construccion de tipo Clase | debe ser conectado a través

de un enchufe con proteccion de tierra.

Lea estas instrucciones

Guarde estas instrucciones

Preste atencion a todas las advertencias

Siga todas las instrucciones

No utilice este aparato cerca del agua

Limpielo solamente con un pafio seco

No bloquee ninguna abertura para ventilacion. Instalelo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante

8. No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros aparatos
que produzcan calor, incluidos amplificadores.

Nook,sWNR
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9. No elimine el propdsito de seguridad del cable de corriente polarizado o con
conexidén de tierra. Un cable polarizado tiene dos bornes, uno mas ancho que el
otro. Un enchufe con conexion a tierra, tiene dos bornes y un tercer borne conectado
atierra. Este tercer borne estd previsto para su seguridad. Si el cable proporcionado
no entra en su enchufe, consulte con un técnico electricista para reemplazar ese
enchufe obsoleto.

10. Proteja el cable eléctrico de ser aplastado, en especial en la zona de los conectores,
los receptaculos de los mismos y en el punto en el que el cable sale del aparato.

11. Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante.

12. Desconecte el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo vaya a usar
durante periodos largos de tiempo.

13. Para cualquier reparacién, pdngase en contacto con un servicio técnico cualificado.
La reparacidn es necesaria cuando el aparato no funciona con normalidad o ha sido
dafiado por cualquier motivo, ya sea porque el cable o el enchufe estén dafiados,
porque se hayan derramado liquidos o hayan caido objetos dentro del aparato, o
porgue el aparato haya sido expuesto a la lluvia o se haya caido.

14. Desconexion de la red: apagando el interruptor de POWER todas las funciones e
indicadores del amplificador se pararan, pero la completa desconexidn del aparato
se consigue desconectando el cable de red de su conector. Por esta razén, éste
siempre debe tener facil acceso.

15. El equipo se conecta a un enchufe con proteccion de tierra a través del cable de
alimentacion.

16. Parte del etiquetaje del producto esta ubicado en la base del mismo.

17.Este aparato no debe ser expuesto a goteo o salpicaduras ni tampoco debe
colocarse ningun elemento lleno de agua, tales como jarrones, encima del aparato.

ADVERTENCIA: Este producto no ha de ser desechado bajo ningin concepto
como residuo urbano no seleccionado. Acuda al centro de tratamiento de residuos

B (¢ctricos y electrénicos mds cercano.

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L Declina cualquier responsabilidad por los dafios que
puedan ocasionarse a personas, animales u objetos por el no cumplimiento de las
advertencias anteriores.
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iAgradecemos su confianza por haber elegido nuestro controle digital de pared WPNET!

Para conseguir la maxima operatividad y rendimiento es MUY IMPORTANTE, antes de
su conexion, leer detenidamente y tener muy presentes las consideraciones que en este

manual se especifican.

Para garantizar el optimo funcionamiento de este aparato recomendamos que su

mantenimiento sea llevado a cabo por nuestros Servicios Técnicos autorizados.

Todos los productos ECLER disponen de garantia, por favor consulte en www.ecler.com
o en la tarjeta de garantia incluida con este aparato para conocer el periodo de validez y

sus condiciones.

Los esquemas y diagramas mostrados en el manual corresponden a los modelos
compatibles con cajetin de instalacidon redondo, disponibles a partir de los productos con

numeros de serie superiores a los especificados a continuacion (*):

Modelo Numero de serie
WPNET4KV 266010001
WPNET8K 266020001
WPNETEX 266030001

(*) Nota: El funcionamiento y caracteristicas de los paneles WPNET compatibles con
cajetin redondo son idénticos a los existentes en sus versiones previas, y que eran

compatibles Unicamente con cajetines cuadrados.


https://www.ecler.com/es/soporte-y-comunidad/condiciones-de-garantia/
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WPNET4KV, WPNET8K y WPNETEX son controles digitales de pared, compatibles con
MIMO4040DN, configurables a través de la aplicacidon EclerNet Manager (¥).

Permiten realizar funciones de control remoto sobre MIMO4040DN, tales como seleccidn
de fuentes de audio, ajuste de volumen, seleccion de presets, etc.

(*) Consulte el manual de la Aplicacion EclerNet Manager en nuestra web www.ecler.com

para obtener mas informacidn. La aplicacion EclerNet Manager se encuentra disponible

para su descarga en www.ecler.com.

e Formato caja de mecanismo eléctrico europeo individual, compatible con instalacidn

empotrada y en superficie (caja de superficie suministrada de serie)

e Compatible con cajetin de instalacion de base circular, con didmetro = 60mm, a partir
de los productos con nimero de serie igual o superior a los especificados en el
capitulo anterior

e Alimentacion PoE (Power over Ethernet) o mediante fuente de alimentacidn externa
opcional, modelo WP24-PSU

¢ Interfaz de comunicacidn Ethernet, conector RJ45

e Pantalla LCD de 128x128 pixeles

e Control giratorio digital (encoder) + 4 teclas programables: modelos 4KV y EX
e 8teclas programables: modelo 8K

e Funciones de control remoto de matriz MIMO4040DN: seleccidén de fuentes de audio,
seleccion de presets, ajuste de volumen / MUTE, ajustes de EQ, etc. (consultar el

presente manual y el manual de la aplicacion EclerNet Manager en www.ecler.com)



http://www.ecler.com/
http://www.ecler.com/
http://www.ecler.com/
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La instalacidn de las unidades WPNET4KV, WPNET8K o WPNETEX consta de los

siguientes pasos, dependiendo del tipo de instalacidon deseado.

1. Retire el marco embellecedor y la caratula del panel frontal sujetos por
imanes. Puede utilizar el iman proporcionado como herramienta, haciendo
contacto en la esquina superior derecha de la caratula y tirando suavemente
de él.

2. Conecte el conector RJ-45 del cable CAT5 o superior que unira la unidad a la
red local de la instalacion. Si fuese necesario -ver nota mas adelante- conectar
alimentacidn externa.

3. Atornille el dispositivo al cajetin de superficie o al cajetin de empotrar.

4. Coloque de nuevo el marco y panel frontal y fije la perilla del encoder rotatorio.

Nota: Es posible emplear una pareja adyacente de paneles, formada por una unidad 4KV

y una unidad 8K, convirtiéndose a efectos de programacion y posibilidades de control

remoto en un nuevo panel Unico de mayores dimensiones y numero de controles
disponibles, modelo WPNET12KV. Se precisa de un cajetin doble WPa2FMBOX para
empotrar adyacentes ambos dispositivos, o un cajetin doble WPa2SMBOX para su
montaje en superficie. Ambos, WPa2FMBOX y WPa25MBOX, se venden por separado.

1. Retire los marcos y caratulas del panel frontal de ambos dispositivos (WPNET4KV
y WPNETS8K), sujetas por imanes. Puede utilizar el iman proporcionado como
herramienta, haciendo contacto en la esquina superior derecha de la caratula y
tirando suavemente de él

2. Interconecte con los dos latiguillos (suministrados de serie con la unidad 8K) los
siguientes conectores, punto a punto, entre ambos dispositivos, tal como se
muestra en el diagrama de conexionado

3. Conecte el conector RJ-45 del cable CAT5 o superior que unira la unidad a la red
local de la instalacion a la unidad WPNET4KYV, que ejercera de unidad maestra
(master) de la pareja de paneles. No debe conectarse otro cable CAT5 a la unidad
WPNETS8K. Si fuese necesario -ver nota mas adelante- conectar alimentacion
externa

4. Atornille los dispositivos al cajetin doble de superficie o al cajetin de empotrar

5. Monte el marco doble del WPa2SMBOX o WPa2FMBOX



) ecLer

6. Coloque de nuevo los paneles frontales v fije la perilla del encoder rotatorio

En caso de no disponer de alimentacion tipo PoE recibida en el panel de control
directamente desde el puerto de conexion del conmutador de red al que se conecte, es

posible alimentar el panel mediante una fuente de alimentacion externa opcional, modelo
WP24-PSU:

Nota: si se utiliza la fuente de alimentacion externa WP24-PSU, serd necesario cortar el
cable, ya que la conexion a los paneles se realiza mediante cable pelado, tal y cémo

muestra el diagrama anterior.
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Nota: este apartado trata sobre el manejo de una unidad WPNET4KV en modo estandar
o individual, pudiendo tomar el control de una zona de la instalacién. También es posible
utilizarlo en modo “MULTI”, pudiendo tomar el control de mas de una zona. Consulte el
apartado Manejo unidad WPNET4KV o 12KV en MODO MULTI para mas informacion.

WPNET4KYV dispone de las siguientes posibles funciones de control remoto sobre una
unidad MIMO4040DN, programadas desde la aplicacion EclerNet Manager:

e Seleccidn de fuentes o presets de una lista preestablecida en el proyecto EclerNet
e Ajuste de volumen de una sefial preestablecida en el proyecto EclerNet
e Enmudecimiento (MUTE) ON/OFF de la misma senal anterior, preestablecida en el

proyecto EclerNet

H WP220N. 1@ K2
I WP220N. 1@‘ K3

En la imagen anterior del panel frontal, los controles fisicos disponibles son:

e K1 a K4: teclas asociadas directamente a funciones adyacentes mostradas en
pantalla
e K5: control giratorio digital, o encoder, con funciones de giro y pulsacion

Y los campos de informacién mostrados en pantalla son:

e S1aS4:camposdetextolad
e Sb5: vimetro indicador de volumen (nivel de sefial) ajustado

e S6: valor textual del volumen (nivel de sefal) ajustado

Una vez conectada la unidad a la red, alimentada (mediante PoE o fuente de
alimentacidn externa opcional) y correctamente configurada desde la aplicacion EclerNet

Manager, la pantalla principal mostrara una imagen similar a la siguiente:

10
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DUO-NET

FM TUNER

ePLAYERI

NEXT >

O

Los campos de texto S1 a S3 muestran las tres primeras opciones aptas para ser
seleccionadas mediante las teclas K1 a K3. EL campo S4 muestra el texto “NEXT”, invitando
a pulsar la tecla K4 para pasar a visualizar mas opciones aptas para ser seleccionadas. El
numero total de opciones seleccionables se define mediante la gestidn de carruseles de
entradas de audio (fuentes sonoras) o presets para cada panel de control, mediante la

aplicacion EclerNet Manager.

En caso de existir 4 o menos opciones seleccionables, la pantalla las mostrara
directamente en los campos S1 a S4, sin anadir como opcidn asociada a la tecla K4 la
funcién “NEXT".

En el ejemplo anterior, que emplea un carrusel de fuentes de audio como opciones

seleccionables, vemos la siguiente informacion:

e S1, opcion 1 (seleccionada actualmente = mostrada en negativo): entrada de audio
en MIMO4040DN etiquetada como DUO-NET. Seleccionable (=activable) pulsando
la tecla K1

e S2, opcién 2: entrada de audio en MIMO4040DN etiquetada como FM TUNER.
Seleccionable pulsando la tecla K2

e S3, opcidn 3: entrada de audio en MIMO4040DN etiquetada como ePLAYER1.
Seleccionable pulsando la tecla K3

e S4, opcion 4: paso a la siguiente pantalla de opciones validas, mediante la pulsacion
de la tecla K4

e S5, vimetro mostrando el volumen ajustado actualmente de la sefal de audio a la
que apunta el panel remoto (esta sefal puede ser una salida, una entrada, un punto
de cruce de la matriz o el envio de la fuente seleccionada actualmente hacia la salida
de destino)

e S6, valor del volumen ajustado actualmente de la sefial de audio a la que apunta el
panel remoto, o bien el simbolo de “MUTE” si dicha sefal se encuentra en estado

silenciado

11
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En la siguiente imagen se muestra la entrada FM TUNER seleccionada, y otro valor de
ajuste de volumen en el vimetro, en este caso el valor del envio de dicha entrada (fuente
sonora) hacia la salida de destino (83).

DUD-NET
FM TUNER
ePLAYERI

Al actuar sobre el control giratorio K5, con el objetivo de modificar el volumen al que
apunta, se muestra temporalmente una pantalla distinta, regresando a los pocos segundos
a la pantalla previa, o principal. Ejemplo:

CTRL 20NET I
DUD-NET

68

e S1: nombre (etiqueta) asignado al panel de control, definido desde la aplicacion
EclerNet Manager. En el ejemplo “CTRL ZONE1”

e S2:opcidn del carrusel seleccionada actualmente. En el ejemplo “DUO-NET”

e Sb, S6: valor del volumen siendo ajustado mediante el control giratorio, mostrado
en tiempo real, y coincidiendo con el mismo valor numérico mostrado en caracteres
mayores en la seccidn inferior central de la pantalla (68 en el ejemplo anterior)

La pulsacién del control giratorio activa la funcién de MUTE, en caso de estar ésta
habilitada para su disparo desde la unidad WPNET4KV:

12
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CTRL 20NEI
DUD-NET

IMUTE
A

O

En caso de no estar habilitada la funcién de control de volumen para la unidad

WPNET4KYV, el giro o pulsacion del control giratorio mostrara temporalmente una pantalla

de este tipo, con los simbolos “- -“ centrales parpadeantes:

CTRL 20NE]

La pulsacion larga (> 5 segundos) del control giratorio muestra los pardametros de
configuracién de la unidad: nombre, modelo, versidon de firmware y parametros de

conexidn a la red Ethernet:

CTRL 20NEI
v0.08r0

Model: WPNETHKD
IP: 192.168.0.100
Mask: 255.255.255.0
GW: 192.168.0.1

13
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6.2 Manejo unidad WPNET8K

WPNETS8K dispone de las siguientes posibles funciones de control remoto sobre una
unidad MIMO4040DN, programadas desde la aplicacion EclerNet Manager:

e Seleccidn de fuentes o presets de una lista preestablecida en el proyecto EclerNet

IIELJ@
ad@ uol!

Controles del panel frontal / informacién en pantalla

En la imagen anterior del panel frontal, los controles fisicos del panel frontal son:
o K1 a K8: teclas asociadas directamente a funciones mostradas en pantalla
Y los campos de informacidn en pantalla son:
e S1aS8:.camposdetextola8

Una vez conectada a la red la unidad, alimentada (mediante PoE o fuente de alimentacion
externa opcional) y correctamente configurada desde la aplicacion EclerNet Manager, la

pantalla principal mostrara una imagen similar a la siguiente:

Pantalla principal, ejemplo

14
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Los campos de texto S1 a S7 muestran las siete primeras opciones aptas para ser
seleccionadas mediante las teclas K1 a K7. El campo S8 muestra el texto “NEXT”, invitando
a pulsar la tecla K8 para pasar a visualizar mas opciones aptas para ser seleccionadas. El
numero total de opciones seleccionables se define mediante la gestion de carruseles de
entradas de audio (fuentes sonoras) o presets para cada panel de control, mediante la

aplicacion EclerNet Manager.

En caso de existir 8 o menos opciones seleccionables, la pantalla las mostrara
directamente en los campos S1 a S8, sin afiadir como opcidén asociada a la tecla K8 la
funcion “NEXT".

En el ejemplo anterior, que emplea un carrusel de presets como opciones seleccionables,

vemos la siguiente informacion:

e S1, opcidn 1 (seleccionada actualmente = mostrada en negativo): preset activo,
almacenado en la configuracién de MIMO4040DN vy etiquetado como INICIO. La
informacidn en pantalla en este caso no muestra todos los caracteres de su etiqueta
(nombre) en esta vista general, dado que en ocasiones no caben en el espacio
reservado para los textos. En dichos casos se anade un punto al final del texto
mostrado. Seleccionable (=activable) pulsando la tecla K1

e S2 a S7, opciones 2 a 7: presets denominados “-9dBV”, “-15dBV”, “-24dBV”,
“MUTE”, “VOICE”, “MEETING". La informacion en pantalla en algunos de estos casos
no muestra todos los caracteres de su nombre en esta vista general, dado que en
ocasiones no caben en el espacio reservado para los textos. En dichos casos se anade
un punto al final del texto mostrado. Seleccionable (=activable) pulsando las teclas
K1aK7

e S8, opcion 8: paso a la siguiente pantalla de opciones validas, mediante la pulsacion
de la tecla K8

Al pulsar una de las teclas K1 a K7, la pantalla pasara a mostrar la informacién de texto
ampliada, sin realizar todavia la seleccidn pertinente. En el siguiente ejemplo se muestra
la pantalla tras pulsar una vez la tecla K7, indicando la informacion de texto S7 ampliada
(“MEETING” en lugar de “MEETL.”):

15
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Pulsando una segunda vez la misma tecla se realiza la accion de seleccidn, mostrando en

negativo la nueva opcidn (preset), ya activa (= preset activado):

En el ejemplo anterior, la pulsacion de la tecla K8 activa la opcidn “NEXT”, pasando a

visualizar la siguiente pantalla de opciones disponibles:

La pulsacion larga (> 5 segundos) de cualquier tecla, K1 a K8, muestra los parametros de
configuracién de la unidad: nombre, modelo, versiéon de firmware y parametros de
conexion a la red Ethernet:

PR SELECTOR
+v0.86r8
Model: WPNETSK

IP: 192.168.0.100
Mask: 255.255.255.0
GW: 192.168.0.1

16
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6.3 Manejo unidad WPNET12KV

Es posible emplear una pareja adyacente de paneles, formada por una unidad WPNET4KV
y una unidad WPNETS8K, convirtiéndose a efectos de programacion y posibilidades de
control remoto en un nuevo panel Unico de mayores dimensiones y nimero de controles
disponibles, modelo WPNET12KV.

Consulte el capitulo Instalacion de una pareja de paneles WPNET4KV y WPNET8K

adyacentes, sobre superficie o empotrados para mas informacion sobre el montaje de

dicha pareja.

_1©o-1 ) @)L
D2 |eru@
~ @220, Loz €D

©:20. nex @D

Controles del panel frontal / informacién en pantalla

El panel resultante, modelo WPNET12KYV, tiene el aspecto aproximado de la imagen
anterior.

WPNET12KV dispone de las siguientes posibles funciones de control remoto sobre una
unidad MIMO4040DN, programadas desde la aplicacién EclerNet Manager:

e Seleccidn de fuentes o presets de una lista preestablecida en el proyecto EclerNet
e Ajuste de volumen de una sefal preestablecida en el proyecto EclerNet
e Enmudecimiento (MUTE) ON/OFF de la misma senal anterior, preestablecida en el
proyecto EclerNet
En la imagen anterior del panel frontal, los controles fisicos disponibles son:

o K1 a K12: teclas asociadas directamente a funciones adyacentes mostradas en
pantalla
e K13: control giratorio digital, o encoder, con funciones de giro y pulsacién

17



) ecLer

Y los campos de informacidn mostrados en pantalla son:

e S1aS12:camposdetextolal2
e S13: vimetro indicador de volumen (nivel de senal) ajustado

e S14: valor textual del volumen (nivel de senal) ajustado

Las posibilidades de control y el manejo de la unidad son idénticos a los descritos en el
apartado Manejo unidad WPNET4KV para el modelo WPNET4KYV, en este caso ampliando
las teclas de seleccidn directa y las opciones de seleccion mostradas en pantalla de 4 a
12.

WPNETEX, o WPNET “EXTENDED?”, es el modelo de la gama de paneles WPNET con
mayor posibilidad de funciones de control, algunas de ellas recomendables para un perfil
de usuario del sistema avanzado. Todas las posibles funciones de control remoto sobre
una unidad MIMO4040DN, pueden ser habilitadas o no para su uso simultaneo desde una
misma unidad WPNETEX, y programadas desde la aplicacién EclerNet Manager:

e Seleccidn de presets de una lista preestablecida en el proyecto EclerNet

e Seleccidn de fuentes sonoras de una lista preestablecida en el proyecto EclerNet

e Ajuste de volumen de una sefial preestablecida en el proyecto EclerNet

e Enmudecimiento (MUTE) ON/OFF de la misma senal anterior, preestablecida en el
proyecto EclerNet

e Control de tonos (ecualizador) de hasta tres bandas, o filtros EQ 1 a 3 de una salida
(mono o estéreo) de una unidad MIMO4040DN, previamente configurados en el

proyecto EclerNet

Al ofrecer mayor cantidad de funciones de control, y de diferentes tipos, el manejo de esta
unidad no estd basado en la activacién de opciones de seleccidon inmediatas mediante
la pulsacidn directa de teclas asignadas a ellas, sino en menus, estos si accesibles desde
dichas teclas, y dentro de los cuales la seleccidn se realiza mediante el giro del control

giratorio y su pulsacion para confirmar la seleccidn.

18
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Las informaciones de texto mostradas corresponderan a las funciones habilitadas en la
programacion de la unidad WPNETEX realizada en el proyecto EclerNet realizado. Si, por
ejemplo, no se habilita la funcidn de seleccion de presets, esta opcidén no aparecera como
menu disponible. O si habilita un control de tonos de 2 cortes, tan sélo éstos -y no los 3
que existen como maximo- apareceran como ajustables al acceder al menu de

ecualizacidn.

INICIOED)

| DUD-NEED

(35)
| EQUALIZED

3 (54
(s6]

En la imagen anterior del panel frontal, los controles fisicos disponibles son:

e K1 a K4: teclas asociadas a la seleccion del menu / opcién adyacente S1 a S4
mostrados en pantalla

e KB5: control giratorio digital, o encoder, con funciones de giro y pulsacion
Y los campos de informacion mostrados en pantalla son:

e S1aS4:camposdetextola4d
e Sb5: vimetro indicador de volumen (nivel de sefal) ajustado

e S6: valor textual del volumen (nivel de senal) ajustado
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Una vez conectada a la red la unidad, alimentada (mediante PoE o fuente de alimentacion

externa opcional) y correctamente configurada desde la aplicacidon EclerNet Manager, la

pantalla principal mostrara una imagen similar a la siguiente:

b1

Pantalla principal, ejemplo

e S1: preset activo, en el ejemplo anterior “INICIO”. Menu de seleccidn de presets
accesible mediante K1

e S2: fuente sonora seleccionada, en el ejemplo anterior “DUO-NET”. Menu de
seleccion de fuentes accesible mediante K2

e S3:texto de acceso al menu de ecualizacidn, mediante K3

6.4.1 Seleccién de presets

El campo de texto S1 muestra el preset activo, en el ejemplo anterior el preset etiquetado
como “INICIO” en la unidad MIMO4040DN. Pulsando la tecla K1 se accede al menu de

seleccion de presets:

PRESET SEL

INICIO

E@E@Eﬁ}
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En este menu, S3 muestra el preset activo, mientras que S2 muestra en modo parpadeante
las opciones del carrusel asignado de presets disponibles, a medida que se navega

mediante el giro de K5:

PRESET SEL

-94BUDL ||

PRESET SEL L __ PRESET SEL

-15dBUOL | MUTE L

INICID INICIO INICID

o

etc.

La pulsacién de K5 confirma la accidn de carga del preset mostrado en la pantalla anterior,
en el siguiente ejemplo el preset “MUTE”, regresando a la pantalla principal con la

informacidn del nuevo preset activo actualizada en S1:

MUTE
DUD-NET
EQUALIZER

b1

Una nueva pulsacion de K1 daria acceso al menu de seleccion de presets con este nuevo

aspecto (preset activo = “MUTE"):

PRESET SEL

MUTE

MUTE

(BACK
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6.4.2 Seleccion de fuentes

El campo de texto S2 muestra la fuente sonora seleccionada, en el ejemplo siguiente la
entrada etiquetada como “DUO-NET” en la unidad MIMO4040DN:

b1

Desde la pantalla principal, pulsando la tecla K2 se accede al menu de seleccidn de

fuentes:

SOURCE SEL

DUD-NET

DUO-NET

®

En este mend, S3 muestra la fuente seleccionada, mientras que S2 muestra en modo
parpadeante las opciones del carrusel asignado de fuentes disponibles, a medida que se

navega mediante el giro de K5:

SOURCE SEL L SOURCE SEL L SOURCE SEL

FH TUNER ] ePLAYERI [ DANTEIE [ ]

DUD-NET DUD-NET DUD-NET

o

etc.
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La pulsacidn de K5 confirma la accidn de seleccion de la fuente mostrada en la pantalla

anterior, en el siguiente ejemplo la fuente “DANTE16", regresando a la pantalla principal

con la informacidn de la nueva fuente seleccionada actualizada en S1:

®

Una nueva pulsacion de K2 daria acceso al menu de seleccion de fuentes con este nuevo
aspecto (fuente seleccionada = “DANTE16"):

SOURCE SEL

DANTEIG

DANTEIG
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6.4.3 Ajuste de ecualizacién

En la pantalla principal, el campo de texto S3 muestra el texto de acceso al menu de

ecualizacidn. La pulsacion de K3 da acceso a dicho mendu:

En esta nueva pantalla se muestran los filtros de ecualizacidn disponibles para su ajuste,
con los nombres definidos en el proyecto EclerNet (nombres de 3 caracteres, en el ejemplo
anterior BAS (BASS), Ml (MID) y TRE (TREBLE)). La pulsacién de las teclas K1 a K3
selecciona uno de ellos, de forma que el giro de K5 permite su ajuste de ganancia (realce

o atenuacidn). Ejemplo para el filtro MID tras pulsar K2 y girar K5:

Los cambios en estos ajustes son en tiempo real y no requieren de pulsacién de K5 ni
ninguna otra accion para su confirmacion. Sin embargo, una pulsacién larga de K5 (>3
segundos) dentro de este menu realiza un “reset” de los filtros EQ, ajustando su valor de

ganancia a 0 (ecualizacién “plana”).

La pulsacion de K4 fuerza la salida desde este menu a la pantalla principal.

24



) ecLer

Como en cualquier otro panel de la serie WPNET, las opciones de control de volumen, si
estuviesen habilitadas, funcionan desde la pantalla principal mediante el giro de K5 (ajuste
de volumen) y/o la pulsacion de K5 (control MUTE).

Al actuar sobre el control giratorio K5, con el objetivo de modificar el volumen al que
apunta la unidad, se muestra temporalmente una pantalla distinta, regresando a los pocos

segundos a la pantalla previa, o principal. Ejemplo:

ERTEND C..

OUD-NET

74

e S1: nombre (etiqueta) asignado al panel de control, definido desde la aplicacion
EclerNet Manager. En el ejemplo “EXTENDED C...” (EXTENDED CONTROL)

e S2: opcidn del carrusel de fuentes seleccionada actualmente. En el ejemplo “DUO-
NET”

e Sb, S6: valor del volumen siendo ajustado mediante el control giratorio, mostrado
en tiempo real, y coincidiendo con el mismo valor numérico mostrado en caracteres
mayores en la seccidn inferior central de la pantalla (74 en el ejemplo anterior)

La pulsacién del control giratorio activa la funcién de MUTE, en caso de estar ésta
habilitada para su disparo desde la unidad WPNETEX:

ERTEND C...
DUD-NET

IMUTE
A
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En caso de no estar habilitada la funcion de control de volumen para la unidad WPNETEX,
el giro o pulsacién del control giratorio mostrara temporalmente una pantalla de este tipo,

con los simbolos “- -“ centrales parpadeantes:

CTRL 20NE]

La pulsacion larga (> 5 segundos) del control giratorio muestra los pardametros de
configuracion de la unidad: nombre, modelo, versién de firmware y parametros de

conexidn a la red Ethernet:

ERTEND CTARL
+v0.806r0

Model: WPNETEX

IP: 192.162.0.100
Mask: 255.255.255.0
OW: 192.168.0.1

Desde EclerNet Manager es posible incluir en un proyecto paneles tipo WPNET4KYV y/o
WPNET12KV tipo “MULTI". Este tipo de paneles se asocian a una unidad hardware
WPNET4KV o WPNET12KV, respectivamente, las cuales estan programadas para tomar
el rol de diferentes paneles individuales WPNET4KVY o WPNET12KV incluidos en el
proyecto. Dichos paneles individuales pueden, a su vez, tener un enlace uno a uno con
unidades hardware WPNET4KV o WPNET12KV reales, o bien existir en el proyecto de

forma Unicamente virtual.

De esta forma, al tomar el rol de diferentes paneles individuales, cada uno con su
programacion especifica, es posible desde un uUnico panel hardware actuar sobre
diferentes zonas de una unidad MIMO4040DN (paneles con selectores de fuentes) y/o
incluso optar a seleccionar conjuntos de presets diferentes (paneles con selectores de

presets).
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Un panel MULTI, una vez programado, mostrara en pantalla la informacidn del panel

individual del que esté tomando el rol:

DUD-NET
FM TUNER
ePLAYERI

CTRL 20NE]
DUO-NET

/1

@

-> giro de control =

En la imagen anterior se muestra como un control programado como WPNET4KY MULTI
esta tomando el rol de un control WPNET4KYV individual denominado “CTRL ZONE1", de

forma que muestra las opciones de carrusel y el resto de informacion de éste.

Una pulsacién larga del control giratorio (>5 segundos) da acceso al menu de cambio de
rol de este panel hardware tipo MULTI:

CTRL 20NEZ
CTRL 20NEI
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En el ejemplo anterior se aprecia que existen dos posibles paneles individuales como
opciones para que el panel MULTI tome su rol: CTRL ZONE1 y CTRL ZONE2. Mediante K1
y K2, en este caso, es posible seleccionar uno u otro. Ejemplo seleccionando el panel
individual CTRL ZONE2 (tecla K2):

CTRL 20NEZ L

ePLAYERI

OFF

ePLAYER]
PC audio
NEX

63

q—

-> giro de control =

Se aprecia en este caso que las opciones de carrusel de seleccidon y el resto de informacién
del panel individual WPNET4KY “CTRL ZONE2” son distintas de las del panel “CTRL
ZONE1" anterior.

Desde la aplicacion EclerNet Manager es posible definir:

e Numero de paneles individuales incluidos en un proyecto
e Programacién especifica de cada uno de los anteriores, y enlace o no a paneles reales

hardware

e Numero de paneles WPNET4KV y/o WPNET12KYV tipo MULTI

e Programacién de los mismos: seleccion, de entre toda la lista de paneles individuales
tipo WPNET4KYV y WPNET12KYV definidos anteriormente, de cuales de ellos van a

formar parte del listado de opciones para tomar su rol
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Una vez conectada la unidad a la red, alimentada (mediante PoE o fuente de alimentacion
externa opcional) y correctamente configurada desde la aplicacidon EclerNet Manager, la

pantalla principal mostrara una imagen similar a la siguiente:

DUO-NET
FM TUNER

ePLAYER]

(NexT >

O

Los campos de texto S1 a S3 muestran las tres primeras opciones aptas para ser

seleccionadas mediante las teclas K1 a K3. EL campo S4 muestra el texto “NEXT”, invitando
a pulsar la tecla K4 para pasar a visualizar mas opciones aptas para ser seleccionadas. El
numero total de opciones seleccionables se define mediante la gestidn de carruseles de
entradas de audio (fuentes sonoras) o presets para cada panel de control, mediante la

aplicacion EclerNet Manager.

En caso de existir 4 o menos opciones seleccionables, la pantalla las mostrara
directamente en los campos S1 a S4, sin afadir como opcidn asociada a la tecla K4 la
funcién “NEXT".

En el ejemplo anterior, que emplea un carrusel de fuentes de audio como opciones

seleccionables, vemos la siguiente informacion:

e S1, opcion 1 (seleccionada actualmente = mostrada en negativo): entrada de audio
en MIMO4040DN etiquetada como DUO-NET. Seleccionable (=activable) pulsando
la tecla K1

e S2, opcién 2: entrada de audio en MIMO4040DN etiquetada como FM TUNER.
Seleccionable pulsando la tecla K2

e S3, opcidn 3: entrada de audio en MIMO4040DN etiquetada como ePLAYER1.
Seleccionable pulsando la tecla K3

e S4, opcion 4: paso a la siguiente pantalla de opciones validas, mediante la pulsacion
de la tecla K4

e S5, vimetro mostrando el volumen ajustado actualmente de la sefal de audio a la
que apunta el panel remoto (esta sefal puede ser una salida, una entrada, un punto
de cruce de la matriz o el envio de la fuente seleccionada actualmente hacia la salida
de destino)

e S6, valor del volumen ajustado actualmente de la senal de audio a la que apunta el
panel remoto, o bien el simbolo de “MUTE” si dicha sefal se encuentra en estado

silenciado
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En la siguiente imagen se muestra la entrada FM TUNER seleccionada, y otro valor de
ajuste de volumen en el vimetro, en este caso el valor del envio de dicha entrada (fuente
sonora) hacia la salida de destino (83).

DUD-NET
FM TUNER
ePLAYERI

Al actuar sobre el control giratorio K5, con el objetivo de modificar el volumen al que
apunta, se muestra temporalmente una pantalla distinta, regresando a los pocos segundos
a la pantalla previa, o principal. Ejemplo:

CTRL 20NET I
DUD-NET

68

e S1: nombre (etiqueta) asignado al panel de control, definido desde la aplicacidn
EclerNet Manager. En el ejemplo “CTRL ZONE1”

e S2:opcidn del carrusel seleccionada actualmente. En el ejemplo “DUO-NET”

e S5, S6: valor del volumen siendo ajustado mediante el control giratorio, mostrado
en tiempo real, y coincidiendo con el mismo valor numérico mostrado en caracteres

mayores en la seccion inferior central de la pantalla (68 en el ejemplo anterior)
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La pulsacién del control giratorio activa la funcién de MUTE, en caso de estar ésta
habilitada para su disparo desde la unidad WPNET4KV:

CTRL 20NEI

DUD-NET

IMUTE
A

O

En caso de no estar habilitada la funcién de control de volumen para la unidad

WPNET4KYV, el giro o pulsacion del control giratorio mostrara temporalmente una pantalla
de este tipo, con los simbolos “- -* centrales parpadeantes:

CTRL Z20NE]

La pulsacion larga (> 5 segundos) del control giratorio muestra los parametros de
configuracién de la unidad: nombre, modelo, versidon de firmware y parametros de

conexion a la red Ethernet:

CTRL 20NEI
v0.00r0

Model: WPNETHKD
IP: 192.162.0.100
Mask: 255.255.255.0
GW: 192.168.0.1
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Compruebe que todas unidades MIMO4040DN, WPNET, etc. en un proyecto se
encuentran trabajando con las Ultimas versiones de firmware disponibles.

En www.ecler.com encontrard siempre disponible un paquete de software-firmware

EclerNet, incluyendo las ultimas versiones oficiales disponibles de firmware y software

EclerNet Manager

ecLer 1. Caratula del panel frontal
2. Pantalla LCD
%+ 3. Teclas de seleccion (K1 a K4)
(2] ® 4. Encoder rotatorio (K5)
(1
eceer 1. Caratula del panel frontal
2. Pantalla LCD
3. Teclas de seleccion (K1 a K4)
® @ (4] 4. Teclas de seleccion (K5 a K8)
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. Conectores interconexién pareja de

paneles WPNET4KV y WPNET8K

. Conector RJ-45

. Conector alimentacidon externa

24VDC
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11 CARACTERISTICAS TECNICAS

DIGITAL CHARACTERISTICS:

Control keys
Indicators
Communication Standard

Encoder, 4 CONTROL keys
LCD Display — 128x128 Pixels
Ethernet

SUPPLY CHARACTERISTICS:

Poe Power supply
External Power supply
Maximum Power Consumption

PoE: class 0 802.3af Poe PD compliant
12 - 24vDC

From PoE: 35mA / 1.6W
From Ext Power: 1.5W (WP24-PSU power supply model)

MISCELLANEOUS:

Connector
Finished colour
Dimensions

Weight
Cable Quality

RJ45 Remote port

White (RAL 9016)

W 86mm x D 30mm x H 86mm

Compatible with round electrical box (@=60mm), starting
from serial n° 266010001 (WPNET4KV) and n° 266030001
(WPNETEX) products

120gr

CAT-be or better

DIGITAL CHARACTERISTICS:

Control keys
Indicators
Communication Standard

8 CONTROL keys
LCD Display — 128x128 Pixels
Ethernet

SUPPLY CHARACTERISTICS:

Poe Power supply
External Power supply
Maximum Power Consumption

PoE: class 0 802.3af Poe PD compliant
12 - 24VvDC

From PoE: 35mA / 1.6W
From Ext Power: 1.5W (WP24-PSU power supply model)

MISCELLANEOUS:

Connector
Fiinished colour
Dimensions

Weight
Cable Quality
Includes accessories

RJ45 Remote port

White (RAL 9016)

W 86mm x D 30mm x H 86mm

Compatible with round electrical box (@=60mm), starting
from serial n° 266020001 products

120gr

CAT-5e or better

Two cables are included to connect to WPNET4KYV and
create WPNET12KV
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12 ESQUEMAS DE MONTAIJE
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Una unidad modelo WPNET4KV, WPNET8K o WPNETEX
Marco para montaje en sistemas de un mecanismo
Tornillos para fijacidn a cajetin de superficie o de empotrar
Iman para extraccion de la caratula

Cajetin de superficie

Guia rapida de usuario

Tarjeta de garantia

Solo en modelo WPNETS8K: Latiguillos para conexidn con WPNET4KYV,
convirtiendo la pareja en un panel tipo WPNET12KV
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WPNET4KV & WPNETS8K
Compatibilidades

oFF J(AUK 1

(co &1)(Aux 28

CD 83 || NEXT

COMPATIBLE CON:

e MIMOS88

e MIMOS88SG

¢ MIMO1212SG
e NXA series

MANUAL DEL USUARIO
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WPNET4KV, WPNET8K y WPNETEX son paneles de pared digitales disehados para
obtener el maximo rendimiento cuando se trabaja con la matriz digital Dante
MIMO404040DN como dispositivo anfitrion (tomando el control remoto de algunos de sus
parametros de funcionamiento).

Sin embargo, una nueva version del firmware (a partir de JUNIO de 2019) para los
modelos WPNET4KV y WPNET8K (atencion: pero no para el WPNETEX) ha sido
desarrollada para hacerlos también compatibles con muchos otros dispositivos hardware
EclerNet: Las matrices digitales MIMO88, MIMO88SG, MIM01212SG y los Gestores de
audio digital de la serie NXA.

La nueva version del firmware se identifica, dentro del usual paquete de software vy

firmware de EclerNet disponible desde www.ecler.com, con un sufijo “R”, la R representa

“Retro-compatible”. Ejemplos:

o firmware_WPNET_R_v1_00r2.bin : Este es un archivo de firmware para el
WPNET4K y el WPNET8K, haciéndolos compatibles con una unidad MIMOS88,
MIMOS88SG, MIM01212SG 6 NXA series como dispositivo anfitrion (host)

o firmware_WPNET_v1_02r7.bin : Esto es un archivo de firmware para la serie
WPNET (la serie completa, incluyendo WPNET4KYVY, WPNET8K y WPNETEX),
haciéndolas compatibles solo con el MIMO4040DN como dispositivo anfitrion

Nota Importante: un WPNET4KV 6 WPNET8K solo pueden soportar una de las 2

posibilidades de firmware de arriba:

e la que funciona con MIMO4040DN (pero no con MIMO88, MIMO88SG,

MIMO1212S5G y NXA series)
o

e la “retro-compatible” que funciona con MIMO88, MIMO88SG, MIMO12125G 6 NXA
series (pero no con MIMO4040DN).
Las unidades de hardware WPNET4KV y WPNET8K pueden actualizarse con
cualquiera de estos dos perfiles de firmware, en cualquier momento.

Nota: Es posible usar un par de paneles adyacentes, que constan de una unidad

WPNET4KV y una unidad WPNETS8K, convirtiéndose en un nuevo y unico panel de

mayores dimensiones y numero de controles disponibles, modelo WPNET12KV. Se

requiere una caja doble WPa2FMBOX para empotrar ambos dispositivos juntos, o una caja
doble WPa2SMBOX para montaje en superficie. Tanto el WPa2FMBOX como el
WPa2SMBOX se venden por separado.

Nota: cuando un WPNET4KYV y un WPNETS8K, ambos actualizados con la misma versién
del firmware “retro compatible”, se combinan para convertirse en una unidad

WPNET12KVR, este puede usarse también para controlar los dispositivos hardware
MIMO88, MIMO88SG, MIMO1212SG y NXA series.
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Consulte el manual del usuario de WPNET4KV, WPNET8K y WPNETEX para conocer mas

detalles sobre cdmo obtener un dispositivo WPNET12KV de dos unidades aisladas
WPNET4KV y WPNET8K.

Estas son las opciones de control que los modelos WPNET4KV, WPNET8K vy
WPNET12KV pueden tener sobre dispositivos anfitriones (host) de hardware EclerNet en

modo retrocompatible, y el méximo de unidades WP que se pueden utilizar en cada caso,

conectadas simultdneamente a un Unico dispositivo anfitrion:

Dispositivo WPNET
b e sl | WPNET4KV | WPNET8K | WPNET12KV
(anfitridn)
Maximo nimero 8
. *
MIMOSS ** de unidades (Combinando WPNET4KV y/o WPNETSK y/o WPNET12KV)
/ Opciones de eSeleccidn de preset eSeleccidn de eSeleccidn de preset o fuente
trol o fuente preset o fuente eControl del Volumen
MIM con
0885G eControl del Volumen eControl MUTE
eControl MUTE
MIMOS8S8 Mdaximo nimero 6
. *
CONFERENCE | de unidades (Combinando WPNET4KV y/o WPNET8K y/o WPNET12KV)
o Opciones de eSeleccion de preset eSeleccion de eSeleccion de preset o fuente
/ control o fuente preset o fuente eControl del Volumen
eControl del Volumen eControl MUTE
MIMO88SG eControl MUTE
CONFERENCE
Mdximo nimero 12
. *
de unidades (Combinando WPNET4KV y/o WPNETSK y/o WPNET12KV)
MIMO1212 Opciones de eSeleccidn de preset eSeleccidn de eSeleccidn de preset o fuente
control o fuente preset o fuente eControl del Volumen
eControl del Volumen eControl MUTE
eControl MUTE
Maximo nimero 10
. *
de unidades (Combinando WPNET4KV y/o WPNETSK y/o WPNET12KV)
MIMO1212SG , = = —~
Opciones de eSeleccion de preset eSeleccion de eSeleccion de preset o fuente
CONFERENCE control o fuente preset o fuente eControl del Volumen
eControl del Volumen eControl MUTE
eControl MUTE
NXA4-80 Mdximo nimero 8
. *
NXA4-200 de unidades (Combinando WPNET4KV y/o WPNETSK y/o WPNET12KV)
NXA4-400 Opciones de eSeleccién de fuente | eSeleccién de eSeleccién de fuente
NXAG-80 control eControl del Volumen | fuente eControl del Volumen
NXA6-200

* Nota: referente al ndmero maximo de unidades WPNET:
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Cada unidad WPNET establece y “gasta” una conexién de cliente TP-NET con el hardware
anfitrién (ya sea una unidad MIMO o NXA series) para tomar el control de alguno de sus
parametros. Las cifras anteriores sobre el nimero maximo de unidades WPNET (8, 6, 12,
10 y 8), para cada tipo de dispositivo anfitrion, indican realmente el nimero maximo de
conexiones cliente TP-NET que puede soportar. En otras palabras: si un dispositivo
externo de terceros (como las unidades de control Crestron®, Extron®, Neets®, AMX®, etc.)
también tiene que tomar el control del mismo dispositivo anfitrion, también "gastara" una

de estas conexiones de cliente disponibles.
Ejemplo:

e un MIMO88SG CONFERENCE puede soportar un maximo de 6 unidades WPNET4K
/ WPNET8K /WPNET12KV en total y cero conexiones cliente TP-NET adicionales
e un MIM0O88SG CONFERENCE puede soportar un maximo de 5 unidades WPNET4K
/ WPNET8K /WPNET12KV en total y 1 conexiones cliente TP-NET adicionales
e etc
** Nota: Incluye 2 unidades MIMOS88 enlazadas en modo maestro-esclavo (tamafio de
matriz total 16x16)
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En primer lugar, es importante tener en cuenta las versiones de software y firmware que

comenzaron a incluir estas caracteristicas de retrocompatibilidad:

e Aplicacion EclerNet Manager : v5.03r9 y superior
e WPNET4KVR y WPNET8KR (versiones retro-compatibles): version del firmware

1.00r3 y superior

MIMO88, MIM088SG, MIM01212SG, MIM0O88 CONFERENCE, MIMO88SG
CONFERENCE y MIM0O1212SG CONFERENCE: version del firmware 2.02rl vy

superior

NXA4-80, NXA4-200, NXA4-400, NXA6-80 y NXA-6-200: version del firmware

2.02rl y superior

El proceso para actualizar una unidad de hardware WPNET4KY o WPNET8K con una

version de firmware retrocompatible es el mismo que con cualquier otra actualizacidon de

firmware de unidad de hardware EclerNet.

Una vez que una unidad WPNET estandar estda bajo control de ENM, se debe cargar una

version de firmware "R". Ejemplo con un modelo WPNET4KV:

—

v All

Organizar =

Jevice : WPNET4KYV

bbb

WPNET4KV

NET4KV

B Rename... F2
i Edit Comments... 'ORKING
User Control Panels

Delete delete

Activate Device Finder

Network Configuration...

Disconnect
Detach

Firmware Upgrade...

Reboot

i Select Firmware File

v N » Este equipo » Windows (C:) » Borrar » ENM retrocompatible »

Nueva carpeta

O NAS » Nombre Fecha de modifica..
MKT bin 17/05/2
I Escritorio www

7/05/2019 12:08

7/05/2019 12:08
¥ Descargas 6/05/2019 16:10
&#* Dropbox

|| WPNET_R_firmware_v1_00r2.bin

33 DropboxDavii

Mkt_HDD

=
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Ethernet MAC
IP Address
UDP Port
Subnet Mask

Gateway

00-1A-96-78-AA-BB
192.168.0.67

2210

25b.255.255.0

192.168.0.1

Tipo
Carpeta de archivos
Carpeta de archivos

Archivo BIN

Tamarno



NET:

+ NETWORKING

Ethernet MAC 00-1A-96-78-AA-BB
IP Address 192

1IRA Nt nnan

Firmware Upgrade: v1.00r2

Downloading Firmware for Device "WPNET4KV"

) ecLer

Cuando el proceso de actualizacidn se ha acabado, la unidad aparecera de nuevo con un

nombre de modelo nuevo, WPNET4KVR (R por Retro-compatible), y parametros

adicionales en su detallada ventana de vista:

. Device:
4 YU

EH  zONE1VOLSRC

~ Channels (1 groups)
User Control Panels (0 Panels)

110: 2210
N44_1_EMI
10

OZADN44_2_REC
‘ 0.51

IET4K

CONFIG

Secure Mode
LCD Mode
LCD Brightness

SETTINGS

Host IP Address 192.168.0.110

Selector Control None

Volume Control

Mute Control

== Device : ZONE1VOLSRC

e

NO
ON
100
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+ NETWORKING

Ethernet MAC 00-1A-96-78-AA-BB

IP Address
UDP Port
Subnet Mask

Gateway

192.168.0.66

2210
255.0.0.0
192.168.0.1
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17 WPNET4KVR-WPNET8KR-WPNET12KVR & MIMO8S series

Las unidades retrocompatibles de la serie MIMO y WPNET utilizan Controles Virtuales
para comunicarse y funcionar. Se debe seleccionar un conjunto de controles virtuales (en
un rango de 1 a 64) en cada unidad WPNET R, y también se deben ajustar los Controles
Remotos Virtuales de acuerdo con la configuracion del dispositivo anfitrion MIMO para

que funcione.

Esta guia proporciona los conocimientos basicos sobre ambos en cuanto a la programacion
y uso de WPNET R. Consulte el manual del usuario de EclerNet para obtener mas
informacidn general sobre los Controles Virtuales, los Controles Remotos Virtuales y los

carruseles de fuentes/presets.

Una vez que una WPNET4KV é WPNET8K (6 WPNET12KV) se ha actualizado con la
version firmware retro-compatible, y se convierte en una unidad WPNET4KVR 6
WPNET8KR (6 WPNET12KVR), debe anadirse al mismo archivo de proyecto que el resto

de dispositivos hardware en el sistema EclerNet:

B zone1vousre
B zones src

MIMOBS8
M88

FF
03 - FESTA

WPNET4KVR
ZONE1VOLSRC

WPNETSKR
ZONES SRC

En el ejemplo anterior se han incluido una unidad MIMOB88, una unidad WPNET4KVR vy
una unidad WPNET8KR en el mismo archivo de proyecto.
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Esta es la vista detallada que estos paneles tienen en ENM:

\ET4

+ CONFIG

Secure Mode
LCD Mode
LCD Brightness

SETTINGS

Host IP Address
Selector Control
Volume Control

Mute Control

192.168.0.110

None

WPNETT2KVR

+ CONFIG

Secure Mode
LCD Mode
LCD Brightness

SETTINGS

Host IP Address
Selector Control
Volume Control

Mute Control

192.168.0.22

Virtual 01 (1A)
Virtual 02 (1B)
Virtual 03 (2A)
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+ NETWORKING

Ethernet MAC 00-1A-96-78-AA-BB
IP Address 192.168.0.66
UDP Port 2210
Subnet Mask 255.0.0.0
Gateway 192.168.0.1

4+ NETWORKING

Ethernet MAC 00-1A-96-78-AA-BB
IP Address 192.168.0.66
UDP Port 2210
Subnet Mask 255.0.0.0
Gateway 192.168.0.1
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La seccién CONFIG muestra estos parametros generales:

+ CONFIG + NETWORKING
WPNET4KVR Device Configuration (x 1l

Device "ZONE1VOLSRC"

Secure Mode \f
LCD Mode ON

LCD Brightness

Cancel

e Secure Mode: cuando estd activo, una seleccidén de fuentes o presets necesita una
accion de mantener pulsada (>3 segundos) una tecla en la unidad hardware
WPNET4KVR / WPNET12KVR para hacerla efectiva. De lo contrario (sin marcar) la
seleccion es efectiva justo después de pulsar la tecla una vez

e LCD Mode: Modo de brillo del LCD (ON, DIMMMED o TOTALMENTE OFF) cuando
el panel esta inactivo, después de varios segundos sin interaccion del usuario.

e LCD Brightness: Nivel de brillo de la pantalla durante el funcionamiento normal,

cuando los paneles no estan en modo de reposo

Los parametros (seccion SETTINGS) que se deben configurar para el WPNET4KVR o
WPNET12KVR en ENM, para definir sus funciones de control remoto sobre una unidad
anfitriona MIMO, son:

e Host IP Address: Direccion IP de la unidad de hardware MIMO que el WPNET4KVR
/ WPNET12KVR desea controlar de forma remota

e Selector Control (rango 1-64): Control Virtual en la unidad anfitriona que se utilizara
para la seleccion de la fuente o del preset, apuntando asi a un carrusel de fuentes o
presets en la unidad anfitriona. Se disparara pulsando las teclas de seleccion en la
unidad hardware WPNET4KVR / WPNET12KVR.

e Volume Control (rango 1-100): Control Virtual en la unidad anfitriona que se
utilizara para el control del volumen, apuntando asi a una entrada o salida individual
o a un nivel de punto de cruce en la unidad anfitriona. Se disparara girando el knob
digital en la unidad hardware WPNET4KVR / WPNET12KVR.

e Mute Control (rango 1 é 100, 2 estados posibles): Control Virtual en la unidad
anfitriona que se utilizara como control de MUTE, apuntando asi a una entrada o
salida individual 0 a un MUTE de punto de cruce en la unidad anfitriona. Se disparara
pulsando el knob digital en la unidad hardware WPNET4KVR / WPNET12KVR.
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Todos estos 3 Controles Virtuales pueden utilizarse, o sélo algunos de ellos, en caso de
gue no se permitan las 3 funciones para el perfil de usuario final que gestionara la unidad
WPNET4KVR / WPNET12KVR.

En el siguiente ejemplo, estos son los Controles Virtuales seleccionados (1, 2 y 3):

SETTINGS

Host IP Address 192.168.0.22

Selector Control Virtual 01 (1A)

Volume Control Virtual 02 (1B)
Mute Control Virtual 03 (2A)

Luego, en la unidad anfitriona, en nuestro caso de ejemplo un MIMQO88, estos controles
virtuales deben estar vinculados a acciones.

Este primer ejemplo muestra cdmo vincular los controles virtuales asignados a la unidad
WPNET4KVR / WPNET12KVR a un selector de fuente + control de volumen + funcién
MUTE en la unidad MIMO88:

1. Afhada un nuevo PANEL REMOTO VIRTUAL (pestafnia REMOTES en la unidad
MIMO)

Device : M88

MIMOS88 EseT CNC
NES OUT 1: OUTPUT 1
GENERATOR +) NETWORKING
PINK NOISE + CONFIG ETHERN
L M Bx8 |
GO0 -=. Sk
. ? OFF
o0 - 15 h. 47 min.
FREQUENCY AL TIME  20/05/2019 - 17:51:55

- 10k

REMOTES

REMOTE LIST U)|¥
Add New Remote

Remote Type VIRTUAL

Remote Name DAVID SR_vOL|
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2. Configurelo con:

O

funcién de seleccién de fuente, a partir de un carrusel de opciones creado
previamente
control del Volumen de la fuente seleccionada (o nivel de punto de cruce)

control MUTE de la fuente seleccionada (o MUTE de punto de cruce)

Edit Remote: VIRTUAL

Control WVIRTUAL1
Type CAROUSEL
Polarity DIRECT
Carousel 01 - SOURCES1 (INPUTS)

Output OUT 3 : OUTPUT 3

Control VIRTUAL2

Type X-FOCUS VOLUME

Polarity DIRECT

Control VIRTUAL3
Type X-FOCUS MUTE
Polarity DIRECT

Mode TOGGLE
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3. Nota en el ejemplo de arriba:

o El Control Virtual 1 apunta a la funcion SELECTOR, asociada siempre a un
carrusel de lista de opciones. El carrusel elegido es un carrusel de FUENTES
(entradas), lo que significa que al WPNET4KVR / WPNET12KVR se le
permitird seleccionar entre las fuentes incluidas en este carrusel, que se

encaminaran a la salida #3

Carousel Lists

01 - SOURCES1 INPUTS
02 - PRESET PRESETS
03 - CAROUSEL 3 NONE
04 - CAROUSEL 4 NONE
05 - CAROUSEL 5 NONE
06 - CAROUSEL 6 NONE

Type INPUTS Mode EXCLUSIVE $ Selection Count: 5

* OFF
IN1:FM1
IN 2:FM2
IN 3:CD1
IN 4:CD2
IN 5:MIC1
IN 6: MIC2
IN 7:ePL1
IN 8:ePL2

o El Control Virtual 2 apunta al Volumen de Enfoque Cruzado: el control de
NIVEL de punto de cruce entre la entrada y la salida seleccionada #3. Al
girar el codificador digital en la unidad WPNET4KVR / WPNET12KVR se
definira el volumen al que se enviara la entrada seleccionada a la salida #3.

o ELl Control Virtual 3 apunta al MUTE de enfoque cruzado: el control de
MUTE de punto de cruce entre la entrada y la salida seleccionadas #3.
Pulsando en el codificador digital en la unidad WPNET4KVR /
WPNET12KVR se silenciara / UNMUTE la sefial de entrada seleccionada
que se envia a la salida #3. Aviso: Debe seleccionarse el modo
TOGGLE (alternar) para permitir las acciones MUTE / UNMUTE con

acciones de pulsacion consecutivas sobre el codificador

51



) ecLer

El siguiente ejemplo muestra cdmo enlazar los Controles Virtuales asignados a la unidad
WPNET4KVR / WPNET12KVR a un selector de PRESETS:

Edit Remote: VIRTUAL

Control VIRTUAL1
Type CAROUSEL
Polarity DIRECT

Carousel 02 - PRESET (PRESETS)

Control WVIRTUAL2
Type X-FOCUS VOLUME (UNAVAILAELE)

Polarity DIRECT

Control VIRTUAL3
Type X-FOCUS MUTE (UNAVAILABLE)
Polarity DIRECT

Mode TOGGLE

Nota para el ejemplo de arriba:

e EL Control Virtual 1 apunta a la funcion SELECTOR, asociada siempre a un carrusel
de lista de opciones. El carrusel elegido em este caso es un carrusel de PRESETS, lo
que significa que al WPNET4KVR / WPNET12KVR se le permitira seleccionar entre
llos PRESETS incluidos en este carrusel

Carousel Lists

01 - SOURCES1 INPUTS
02 - PRESET PRESETS
03 - CAROUSEL 3 NONE
04 - CAROUSEL 4 NONE
05 - CAROUSEL 5 NONE
06 - CAROUSEL 6 NONE

Type PRESETS Selection Count: ¢

01 - INICI

02 - BODA

03 - FESTA

04 - GIG

05 - SPEECH

06 - MEETING

07 - CINEMA

08 - AV PRES

09 - EMPTY PRES09
10 - EMPTY PRES10
11 - EMPTY PRES11

I
v
&
v
&
v
&
v
b
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Nota en el ejemplo de arriba:

e Los Controles Virtuales 2 y 3 no pueden apuntar al VOLUMEN de enfoque cruzado

y/o MUTE de enfoque cruzado, ya que no hay ninguna nocién de la fuente
seleccionada afectada cuando la seleccidon afecta a PRESETS y no a FUENTES. Por
esa razon estas opciones se muestran como X-FOCUS VOLUME (UNAVAILABLE) y
X-FOCUS MUTE (UNAVAILABLE)

Pero todavia hay una opcion para usar los Controles Virtuales 2 y 3 con un panel
WPNET4KVR / WPNET12KVR, controlando un par de controles VOLUME y MUTE
predeterminados. Esto puede conseguirse usando dos eventos MIMO:

e Un evento analdgico para controlar un Volumen dado usando Virtual Control 2 (en

el ejemplo, Salida #3):

Add New Event

Event Enable
Event Name

Event Type

VIRTUAL

CONFIG

Output OUTPUT VOLUME

CONFIG

Cancel
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e Y un evento digital para controlar una funcion MUTE usando Virtual Control 3 (en el
ejemplo Salida #3 MUTE). Aviso: Debe seleccionarse el modo TOGGLE (alternar)

para permitir las acciones MUTE / UNMUTE con acciones de pulsacidn consecutivas

sobre el codificador
Add New Event

Event Enable ¥

Event Name EVENT os|

Event Type DIGITAL (SIMPLE)

VIRTUAL

CONFIG

Output OUTPUT MUTE

CONFIG

Cancel

En el caso de una unidad WPNET8KR las posibilidades de control sobre una unidad

anfitriona MIMO se limitan a la seleccién de fuente o preset, ya que solo se puede utilizar

un control virtual, el asociado a las 8 teclas disponibles en el panel frontal:

SETTINGS

Host IP Address 192.168.0.102

Selector Control Virtual 01 (1A)

Volume Control

Mute Control

En el panel frontal de WPNET8KR no hay ningin encoder con acciones de rotacién ni
pulsacion disponibles, por lo que no se puede activar ningin control de volumen o
funciones de MUTE desde él. Es por eso que el control de volumen y el control de Mute
tienen desactivados sus menus desplegables de seleccion.
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El Control Remoto Virtual creado en la unidad MIMO esta vez sélo necesita la

configuracién del SELECTOR, apuntando al Control de seleccidn utilizado en la unidad
WPNETS8KR (Virtual 1 en el siguiente ejemplo):

Control

Type

Polarity

Carousel

Output

Control

Type

Control

Type

Edit Remote: VIRTUAL

VIRTUAL1

CAROUSEL

DIRECT

01 - SOURCES1 (INPUTS)

OUT 1:0UTPUT 1

VIRTUAL2

NONE

VIRTUAL3

NONE

Las funciones VOLUME y MUTE se ajustaran a Tipo = NINGUNO, no haciendo asi uso de

ningun control virtual adicional (incluso se muestran los VIRTUAL 2 y 3 en el ejemplo de

arriba, como Tipo = NINGUNO para ambos).
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18 WPNET4KVR-WPNET8KR-WPNET12KVR & NXA series

Las unidades retrocompatibles NXA series y WPNET utilizan los Controles Virtuales para

comunicarse y funcionar. Se debe seleccionar un conjunto de controles virtuales en cada
unidad WPNET R, y también se deben ajustar los Controles Remotos Virtuales de

acuerdo con la configuracion del dispositivo anfitridn NXA para que funcione.

En el caso de una unidad de la serie NXA como anfitrion (host), estos son los posibles
controles virtuales que se pueden utilizar en un WPNET4KVR, WPNET8KR o
WPNET12KVR:

SETTINGS

Host IP Address None
Selector Control +{Virtual 01 (1A)

Volume Control Virtual 02 (1B)
Virtual 03 (24)
Virtual 04 (2B)
Virtual 05 (3A)

Mute Control

Virtual 06 (38)
Virtual 07 (44)
Virtual 08 (4B)
Virtual 09 (5A)
Virtual 10 (5B)
Virtual 11 (6A)
Virtual 12 (6B)
Virtual 13

...ya que estos son los disponibles para control remoto en los dispositivos de hardware
NXA, de 1A a 6B, en el siguiente ejemplo para una unidad NXA de 6 canales:

NXA6-200 = - | RMWARE 10711
GENERATOR  (#/CONFIG # NETWORKING

SIGNAL o -
PINK NOISE P ANTICLIP HOD[I !:-:l'JF'l AMP TEST MODE OFF ETHERNET MAC
x AUTO STANDEY ON POWER BUTTON ENABLED IP ADDRESS

PRESET 1 START UP (OFF LEVEL KNOBS ENABLED UDP PORT 2210

SUBNET MASK 2

GATEWAY
OPERATING TIME 82 h, 3 min.

VIRTUALS

VIRTUALS

VIRTUALIA SOURCE SEL.

VIRTUALLE SOURCE VOL.
VIRTUALZA OUTPUT VOL. VIRTUALZE
VIRTUAL3A OUTPUT VOL. VIRTUAL3E
VIRTUAL4A OUTPUT VOL. VIRTUAL4E

VIRTUALSA OUTPUT VOL. VIRTUALSE

a4 4 O D D

VIRTUALGA OUTPUT VOL. VIRTUALSE
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Y estos son los que estan disponibles (1A a 4B) para una unidad NXA de 4 canales:

NXA4<200 @ 01 - EMPTY PRESET
GENERATOR +) GONFIG + NETWORKIN
SIGHAL ANTICLIP MODE  SOFT AMP TEST MODE (FF

PINKNOISE = : ETHERNET MAC
— AUTO STANDEY ON POWER BUTTON ENABLED IP ADDRESS

UDF PORT
SUBNET MASK
GATEWAY

PRESET 1 START UP (FF LEVEL KNOBS ENABLED

OPERATING TIME

VIRTUALS
VIRTUALS

VIRTUALLA OUTPUT VOL. VIRTUALLE

VIRTUALZA QUTPUT VOL. VIRTUALZE

VIRTUAL3A OUTPUT VOL. VIRTUAL3E

@ 4 4

VIRTUAL4A OUTPUT VOL. VIRTUAL4BE

Esta guia proporciona los conocimientos basicos sobre ambos en cuanto a la programacion
y uso de WPNET R. Consulte el manual del usuario de EclerNet para obtener mas
informacidn general sobre los Controles Virtuales, los Controles Remotos Virtuales y los
carruseles de fuentes/presets.

Un WPNET4KVR o WPNET12KVR puede usarse para gestionar una unidad
anfitriona NXA en términos de solo seleccion de fuente y control de volumen de

la fuente seleccionada.

Una vez que una WPNET4KV é WPNETS8K (6 WPNET12KV) se ha actualizado con la

7

version firmware retro-compatible, y se convierte en una unidad WPNET4KVR 6
WPNET8KR (6 WPNET12KVR), debe anadirse al mismo archivo de proyecto que el resto

de dispositivos hardware en el sistema EclerNet:

== Groups from Device Container

(1 groups)

(0 Panels)

NXAG-200
NO LABEL

WPNET4KVR
ZONE1VOLSRC

En el ejemplo anterior se han incluido una unidad NXA6-200 y una unidad WPNET4KVR

en el mismo archivo de proyecto.

57



Esta es la vista detallada que estos paneles tienen en ENM:

\ET4

+ CONFIG

Secure Mode
LCD Mode
LCD Brightness

SETTINGS

Host IP Address
Selector Control
Volume Control

Mute Control

WPNET

+ CONFIG

Secure Mode
LCD Mode
LCD Brightness

SETTINGS

Host IP Address
Selector Control
Volume Control

Mute Control

192.168.0.110

None

KVR

192.168.0.22

Virtual 01 (1A)
Virtual 02 (1B)
Virtual 03 (2A)
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+ NETWORKING

Ethernet MAC 00-1A-96-78-AA-BB
IP Address 192.168.0.66
UDP Port 2210
Subnet Mask 255.0.0.0
Gateway 192.168.0.1

4+ NETWORKING

Ethernet MAC 00-1A-96-78-AA-BB
IP Address 192.168.0.66
UDP Port 2210
Subnet Mask 255.0.0.0
Gateway 192.168.0.1
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La seccién CONFIG muestra estos parametros generales:

+ CONFIG + NETWORKING
WPNET4KVR Device Configuration x 1

Device "ZONE1VOLSRC"

Secure Mode ¥
LCD Mode ON

LCD Brightness

e Secure Mode: cuando esta activo, una seleccion de fuentes necesita una accidn de
mantener pulsada (>3 segundos) una tecla en la unidad hardware WPNET4KVR /
WPNET12KVR para hacerla efectiva. De lo contrario (sin marcar) la seleccidén es
efectiva justo después de pulsar la tecla una vez

e LCD MODE: Modo de brillo del LCD (ON, DIMMMED o TOTALMENTE OFF) cuando
el panel estd inactivo, después de varios segundos sin interaccidon del usuario.

e LCD Brightness: Nivel de brillo de la pantalla durante el funcionamiento normal,
cuando los paneles no estan en modo de reposo

Los parametros (seccion SETTINGS) que se deben configurar para el WPNET4KVR o
WPNET12KVR en ENM, para definir sus funciones de control remoto sobre una unidad
anfitriona NXA, son:

e Host IP Address: Direccion IP de la unidad de hardware NXA que el WPNET4KVR /
WPNET12KVR desea controlar de forma remota

e Control Selector (rango 1A a 6B (unidades NXA de 6 canales) 6 1A a 4B (unidades
NXA de 4 canales)): EL Control Virtual en la unidad anfitriona que se utilizara para la

seleccion de la fuente o del preset, enlazandose asi a las opciones de seleccion

programadas en la unidad NXA de destino. Se disparara pulsando las teclas de
seleccion en la unidad hardware WPNET4KVR / WPNET12KVR.

e Control de Volumen (rango 1-100): Control Virtual en la unidad anfitriona que se
utilizara para el control del volumen, apuntando asi al nivel de “punto de cruce” de
la fuente seleccionada a la(s) salida(s) deseadas en la unidad anfitriona. Se disparara
girando el knob digital en la unidad hardware WPNET4KVR / WPNET12KVR.

Estos 2 controles virtuales se pueden utilizar para la seleccidn de la fuente y el control de

volumen, o soélo para la seleccion de la fuente (y no se permite el control de volumen),
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dependiendo de la aplicacion y del perfil del usuario final que gestionara la unidad
WPNET4KVR / WPNET12KVR.

En el siguiente ejemplo, estos son los Controles Virtuales seleccionados (1A y 1B):

SETTINGS

Host IP Address 192.168.0.110
Selector Control Virtual 01 (1A)
Volume Control Virtual 02 (1B)

Mute Control None

Luego, en la unidad host, en nuestro caso de ejemplo una NXA6-200, estos controles

virtuales deben estar vinculados a acciones.

El siguiente ejemplo muestra como vincular los controles virtuales asignados a la unidad
WPNET4KVR / WPNET12KVR a un selector de fuente + control de volumen en la unidad
NXAG6-200:

1. Seleccione la funcién de Virtual 1A para SELECCIONAR FUENTE:

VIRTUALS
VIRTUALS

VIRTUAL1A SOURCE SEL. o 5 VIRTUAL1E SOURCE VOL.

VIRTUALZA INPUT VOL. VIRTUALZE

OUTPUT VOL.

VIRTUAL3A VIRTUAL3E
v SOURCE SEL.

VIRTUAL4A VU FUT VUL VIRTUAL4E

VIRTUALSA OUTPUT VOL. VIRTUALSE

VIRTUALGA SOURCE SEL. OUTPUTS VIRTUALGE
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2. Decida cudles son las fuentes disponibles para la seleccion (INPUTS, LEDs verdes
= disponibles) y cuales son las salidas de destino para ellas (QUPUTS, LEDs verdes

= destinos):

VIRTUALS

VIRTUALS

VIRTUALIA 0 SOURCE SEL.
VIRTUALZA 0 OUTPUT VOL.
VIRTUALIA (0 OUTPUT VOL.

En el ejemplo anterior, las entradas # 1, 3, 4 y 5 estan disponibles para su seleccion,

y la seleccionada se envia simultaneamente a las salidas 1y 4.

3. ElVirtual 1B puede utilizarse para el control de volumen de la fuente seleccionada:
la cantidad de senal de la fuente seleccionada que se esta enviando a las salidas

de destino (opcién SOURCE VOL):
VIRTUALS

VIRTUALS

VIRTUALIA 0 SOURCE SEL. VIRTUALLIE 51 SOURCE VOL.
) OFF
v SOURCE VOL.

VIRTUALZA OUTPUT VOL. VIRTUALZE

VIRTUAL3A 0 QUTPUT VOL. VIRTUALIE O

Una vez configurado de esta manera, el panel de pared WPNET4KVR 6 WPNET12KVR
mostrara en su pantalla LCD las fuentes disponibles para su seleccion, mostrando sus
nombres (etiquetas). Estas etiquetas pueden editarse desde EclerNet Manager, haciendo

clic en la parte superior de cada una de ellas:

CH1
INPUTS

GEN

pPLA -0,3dB

0,0dB

0,0dB

0,0 dB

Una vez editada una etiqueta, ésta mostrara en ENM un maximo de 3 caracteres, pero
mostrara mas en la pantalla LCD de WPNET4KR, ya que hay mas espacio (caracteres)

disponible para textos de etiquetas en esta.
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En este ejemplo la etiqueta es realmente ePLAYER1 para la primera entrada, IN1
(GENERATOR no contado):

H1 .
INPUTS

Sélo muestra "eP...." en ENM, pero mostrara el texto completo "ePLAYER1" en una
pantalla LCD WPNET4VKR.

Pulsando las teclas del panel frontal en un WPNET4KVR, a la derecha de cada opcidn de
seleccidon de fuente, se hara efectiva la seleccidn en la unidad NXA:

INPUTS INPUTS INPUTS

","’ GH CGH

GEN 0,0dB GEN 0,0dB
eP... -0,3dB -0,3dB

FM1 0,0dB 0,0dB

CD2 o 0,0dB 0,0d8

0.0dB 0,0dB

0,0dB 0,0dB

0.0dB - 0,0dB

En el ejemplo anterior, las selecciones realizadas tras pulsar las teclas de las opciones
ePLAYER1, CD2 y DNP se muestran en la pantalla WPNET4KVR.
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Cuando se gira el codificador digital en el WPNET4KVR, el volumen de la fuente
seleccionada que se envia a las salidas NXA de destino se ajustara en consecuencia.
Incluso si ningun control de volumen real se ve afectado visualmente (movido) en ENM, el
valor del control virtual (1B en este caso) se modificara, igualando el valor mostrado en la
pantalla WPNET4KVR:

VIRTUALS

VIRTUALS

VIRTUALIA 70 SOURCE SEL. VIRTUALIE. 70 'SOURCE VOL.
VIRTUALZA QUTPUT VOL. VIRTUALZE O

En el caso de una unidad WPNET8KR las posibilidades de control sobre una unidad

anfitriona NXA se limitan a la seleccion de fuente, ya que solo se puede utilizar un control

virtual, el asociado a las 8 teclas disponibles en el panel frontal:

SETTINGS

Host IP Address 192.168.0.110
Selector Control Virtual 01 (1A)

Volume Control

Mute Control

En el panel frontal de WPNET8KR no hay ningin encoder con acciones de rotacién ni
pulsacion disponibles, por lo que no se puede activar ningin control de volumen o
funciones de MUTE desde él. Es por eso que el control de volumen y el control de Mute
tienen desactivados sus menus desplegables de seleccion.

En el siguiente ejemplo, los Controles Virtuales seleccionados para la funcion Selector es
1A,
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Luego, en la unidad anfitriona, en nuestro caso de ejemplo una NXA6-200, este control

virtual debe estar vinculado a una accidn de seleccidn de fuente.

1. Seleccione la funcién de Virtual 1A para SELECCIONAR FUENTE:
VIRTUALS

VIRTUALS

VIRTUAL1A SOURCE SEL. ou 5 VIRTUAL1E SOURCE VOL.

VIRTUALZA INPUT VOL. VIRTUALZE

OUTPUT VOL.
VIRTUAL3A VIRTUAL3E
v SOURCE SEL.

VIRTUAL4A UUIFUT VUL VIRTUAL4E
VIRTUALSA QUTPUT VOL. VIRTUALSE

VIRTUALGA SOURCE SEL. VIRTUALGE

2. Decida cudles son las fuentes disponibles para la seleccién (INPUTS, LEDs verdes
= disponibles) y cuales son las salidas de destino para ellas (QUPUTS, LEDs verdes
= destinos):

VIRTUALS
VIRTUALS

NPUTS

VIRTUALIA 21 SOURCE SEL. OUTPUTS

VIRTUALZA D OUTPUT VOL.
VIRTUAL3A D OUTPUT VOL.

En el ejemplo anterior, las entradas # 2, 3, y 4 estan disponibles para su

seleccidn, y la seleccionada se envia simultdneamente a las salidas 1y 3.
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19 PREGUNTAS Y RESPUESTAS Y CONSIDERACIONES GENERALES

P: ;Puede mas de un dispositivo WPNET R controlar simultaneamente las mismas

funciones remotas en el mismo dispositivo anfitrion?

R: Si. Cuando se programan 2 o mas unidades WPNET R apuntando al mismo dispositivo
host, y utilizando los mismos controles virtuales, ambas se comportaran como "copias"

entre si, tomando el control de los mismos parametros.

Ejemplo de unidades WPNET8KR y WPNET4KYV que controlan el mismo dispositivo host
NXAG-200 y comparten la misma funcion de seleccion de fuente y opciones (Ins 2,3,4)

sobre las salidas 1y 3:

WPNET8KR + | WPNET4KVR

SETTINGS SETTINGS

Host IP Address 192.168.0.110 Host IP Address 192.168.0.110
Selector Control Virtual 01 (1A) Selector Control Virtual 01 (1A)
Volume Control Volume Control Virtual 02 (1B)

Mute Control Mute Control None

NXAG-ZOO == PRESET ( RMWARE v1.07r1

GENERATOR + CONFIG + NETWORKING

SIGNAL
PINK NOISE - ANTICLIP MODE AMP TEST MODE OFF ETHERNET MAC  00-1A-96-00-F1-71

& AUTO STANDBY POWER BUTTON ENABLED IP ADDRESS 192.168.0.110

600, .+ . Sk PRESET 1 START upP LEVEL KNOBS ENABLED UDP PORT 2210

150 » - 10k
20 20% SUBNET MASK 255.255.0.0

FREQUENCY GATEWAY 192.168.0.1
OPERATING TIME 86 h. 18 min

VIRTUALS

5 6

VIRTUALS

VIRTUALIA 87 SOURCE SEL. — e i — oLy VIRTUALIE 45 SOURCE VOL.

VIRTUAL2A 0 OUTPUT VOL. VIRTUAL2E

P: En el ejemplo anterior (dos paneles que controlan el mismo dispositivo anfitridn), ;esta
cada panel WPNET R realmente "gastando" una sola sesiéon de comunicacion, o ambos

paneles comparten la misma?

R: Cada panel gastara por si mismo una sesion de comunicacién con su dispositivo

anfitridn, independientemente de los controles que tenga a su cargo.
P: ;Puede una unidad WPNET R tomar el control de mas de un dispositivo anfitrion?

R: No. Una unidad WPNET R utiliza una sesiéon de comunicaciéon punto a punto con un
dispositivo anfitrion para tomar su control, y no puede establecer mas de una de estas
sesiones simultaneamente.
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Todas las caracteristicas del producto estan sujetas a variacion debido a las tolerancias de produccion.
NEEC AUDIO BARCELONA S.L. se reserva el derecho de realizar cambios o mejoras en el disefio o
fabricacion que puedan afectar las especificaciones de este producto.

Para consultas técnicas dirijase a su proveedor, distribuidor o complete el formulario de contacto en nuestro
sitio web, en Soporte / Consulta técnica.

Motors, 166-168 08038 Barcelona - Espaiia - (+34) 932238403 | information@ecler.com | www.ecler.com
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